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Kalender 2017 | Calendrier 2017 | Calendario 2017

Sa-So, 2.-3. September

Mo-Sa, 11.-16. September
lu-sa, 11-16 septembre
lu—sa, 11-16 settembre

lu-ve, 11-15 septembre

So-Sa, 17.-23. September

Sa-Fr, 23.-29. September

do-ve, 24-29 settembre

sa, 30 settembre

lu-sa, 2-7 octobre
lu—sa, 2-7 ottobre

do, 8 ottobre

Sa-So, 14.-15. Oktober

So0-Sa, 29. Oktober—4. Nov.
di-sa, 29 octobre—4 nov

Schweizerische Pilzhestimmertagung

Tagung der Wissenschaftlichen Kommission
Journées de la CS
Giornate della CS

Cours d’instruction pour contrdleurs de champignons

Mykologische Studienwoche

Ausbildungskurse fiir Pilzkontrolle mit und ohne
Priifung

Corso di formazione per controllori di funghi

Giornata di formazione continua

Journées romandes d’études et de détermination
Giornate romande di studio e di determinazione

Ritrovo micologico al Penz di Chiasso

VAPKO-Tagung Region Deutschschweiz

Europdische Cortinarientagung
Journées européennes du Cortinaire

BOLETUS SATANAS Satanspilz | Bolet satan

Arenenberg

Verein fUr Pilzkunde Thurgau
VSVP, Urs Kellerhals
urs.kellerhals@bluewin.ch

Quarten
VSVP | USSM, Urs Kellerhals
urs.kellerhals@bluewin.ch

Veysonnaz
VAPKO, J.-M. Ducommum
jmducommun.vapko@net2000.ch

Escholzmatt

VSVP, Markus Wilhelm
amwilhelm@hispeed.ch
Landquart

VAPKO, Maria Neuhé&usler
vapkokurs@pilze.ch
Rivera

VAPKO, Dolores Maggiori
dodi.mario@bluewin.ch
Rivera

VAPKO, Dolores Maggiori
dodi.mario@bluewin.ch

Cernier NE

Société Mycologique des Montagnes

Neuchéateloises
USSM, René Dougoud

Chiasso, Societa Micologica Carlo
Benzoni Chiasso

Eggiwil BE
VAPKO, Hugo Ritter
hugo.ritter@bluewin.ch

Potes, Kantabrien, Spanien |
Cantabrie, Espagne
www.jec-cortinarius.org

DANIEL SCHLEGEL
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Journées romandes d’études et de détermination

Dates

Lieu

mardi 3 au samedi 7 octobre 2017

Evologia, Cernier NE

La Société Mycologique des Montagnes Neuchateloises (SMMN) a le plaisir de vous convier, du 3 au 7 octobre 2017, aux
Journées romandes d'études et de détermination organisées a votre intention sous I'égide de I'Union suisse des sociétés de

mycologie (USSM).

Ces journées sont prévues a I'Ecole des métiers de la terre et de la nature (EMTN) sur le site d’Evologia, a Cernier, ot nous
disposerons de trois salles de classe et d’'une salle d’exposition pour nos champignons. Les repas de midi seront pris au
restaurant du site. En fin de journée, nous nous déplacerons a I'Hotel restaurant de la Croisée a Malvilliers (a 5 minutes de
Cernier) ol nous prendrons le repas du soir et dormirons.
'occasion sera donnée a nos hotes de visiter les nombreux milieux naturels de notre canton: foréts, paturages boisés et
milieux humides, ot nous herboriserons, accompagnés de guides de la SMMN. Des moniteurs, membres de la Commission
scientifique suisse seront a disposition des participants. Un effort particulier sera fait pour encadrer les mycologues débutants.
Nous disposerons des ouvrages de la bibliotheque itinérante de 'USSM.
La lettre d'invitation, le formulaire d'inscription, le programme détaillé ainsi que les plan d'accés se trouvent sur notre site
Internet a I'adresse suivante: www.smmn.ch.

Inscription

Délai d'inscription: 31 aoiit 2017

Francois Freléchoux, Allée des Erables 6, 2053 Cernier; francois.frelechoux@gmail.com

Folgende Gemeinden suchen eine Pilz-
kontrolleurin/einen Pilzkontrolleur:

sucht Pilzkontrolleur per Saisonbeginn
Mitte August 2017

Gesucht werden zwei Kontrollpersonen.
Mindestens eine Person sollte Erfahrung
in der Kontrolltatigkeit haben, die zweite
darf auch in den letzten Jahren die Pri-
fung bestanden und bisher noch nicht
amtiert haben. Bisher wurde die Kont-
rolle im 6ffentlichen Lokal am Mittwoch
18.30-19 Uhr und Samstag/Sonntag
18-19.30 Uhr durchgefthrt. Gerne wir-
de man nach Moglichkeit die Tage bei-
behalten, die Zeiten kdnnten auf Wunsch
angepasst werden.
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per Saisonbeginn August 2017

Der Pilzkontrolleur moéchte sich nach
vielen Jahren Kontrolltatigkeit abldsen
lassen, ist aber bereit, noch mitzuhelfen,
besonders am Anfang. Die Kontrollstel-
le war bisher Mittwoch und Sonntag ab
17.30 Uhr etwa flr eine Stunde gedffnet,
das konnte auf Wunsch angepasst wer-
den. Das Lokal ist vorhanden, die Anstel-
lungsbedingungen mit Pauschale und
zusatzlichem Bonus sind sehr gut.

Alle Gemeinden bieten sehr gute An-
stellungsbedingungen und wirden sich
freuen Uber eine neue Kontrolleurin/ei-
nen neuen Kontrolleur.

Liebe «neue Pilzkontrolleurinnen und
Pilzkontrolleure», liebe Kolleginnen und

Kollegen

Die Arbeit des Pilzkontrolleurs wird hoch
geschatzt, die Dienstleistung ist wertvoll
und unverzichtbar. Gebt euer grosses
Wissen weiter und helft mit, Pilzvergif-
tungen und Leid zu vermeiden! Meldet
euch — man braucht eure Hilfe. Jeder-
mann ist dankbar fir euren Einsatz.

Ich freue mich auf eure Meldung.
Ihr erreicht mich telefonisch oder per E-
Mail:

Ruth Banziger

Gartenstrasse 8

8212 Neuhausen am Rheinfall

Tel. 052 672 67 83

E-Mail: baenziger.r@gmail.com
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Vereinsmitteilungen
Communiques des sociétes | Notiziario sezionale

vioie | Samedi 7 octobre de 16h a 22h)
et dimanche 8 octobre (de 10h a 18h):
exposition de champignons a la salle
polyvalente de Vendlincourt. En plus
des traditionnels champignons, possi-
bilité de faire connaissance avec quel-
ques plantes invasives.

Zachiel | www.bachtelpilz.ch.

Baden | www.pilz-baden.ch

Sac Zurzach www.pilzverein-zurzach.ch

Hasel | Auf Grund einer umfassenden Ge-
baudesanierung werden wir erst wieder
im Frahjahr 2018 im Botanischen Ins-
titut Bestimmungsabende durchfuhren
kénnen. Inzwischen bestimmen wir in
reduzierter Form andernorts weiter. In-

teressenten und Besucher wenden sich
bitte an Markus Wilhelm: amwilhelm@
hispeed.ch oder www.pilze-basel.ch

Bern lwww.pilzverein-bern.ch

Bern-Biimpliz |
www.pilzverein-buempliz.ch

Biberist |
www.pilzeonline.ch

Biel lwww.seelandpilze.ch

Bremgarten AG |
www.pilzverein-bremgarten.ch

Cham | November bis Juli jeweils am letz-
ten Montag im Monat: Pilzhéck im Rest.
Kreuz Cham.
www.pilzverein-cham.ch

Chiasso SMCB |
www.smcb.ch e anche su Facebook

Chur I Wenn nicht anders vermerkt, fin-
dendie Anlasse im Restaurant Tennis-in
in der Felsenaustrasse 55 in Chur statt.
www.pilzverein-gr.ch

Dietikon | www.pilzverein-dietikon.ch

Einsiedeln |
www.pilzverein-einsiedeln.ch

Ersigen | Jeweils montags, Juli bis Okto-
ber, 19 Uhr: Pilzbestimmen im Pilzlokal
Ersigen.
Sonntag, 17. September, 10 Uhr:
Offentliche Exkursion.
www.verein-pilzkunde.ch
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www.pilzvereine.org/escholzmatt
www.mycofr.ch

www.moehlin.ch/verein.
php?id=73&club_id=102

Toutes les séances ont lieu le
lundi dés 19h, sauf les lundis fériés et
entre Noél et Nouvel An. Visitez notre
site: http://champignons-geneve.ch
Nouveau local: bat. Sciences lll, sal-
le 19. A 19h séance de détermination
et ouverture de la bibliotheque.
Samedi 9 septembre, 10h: Sortie avec
la Société mycologique de la Cote. Par-
king du Collége des Perrerets a Gland.
Lieu de récolte a définir sur place, rens.
Isabelle Favre. (tél. 021 701 17 47). Ap-
portez votre pique-nique. — Vendredi 6
au dimanche 8 octobre: Weekend de la
SMG, Besain, selon inscription (une in-
scription sera ouverte salle 0009; seu-
les les 16 premieres inscriptions seront
honorées). — Samedi 21 octobre, 14h:
Sortie: Prés du Cynodrome, parking de
la cabane forestiere, chemin des Dou-
ves, a Versoix, rens. Anne Schrumpf
(tél: 022 344 14 76). — Lundi 30 octob-
re, 20h: Présentation des champignons
de saison. Ouverte a tous les membres
de la SMG, salle 0009, 20h00. Suivie
d'une verrée. — Samedi 4 novembre,
14h: Sortie: Bois de Versoix, rdv régi-
on de Bossy, a I'entrée de la forét de
la Vieille-Bétie, dir. Sauverny (suivre
l'indication Vieille Batie), rens. F. von
Niederhausern (tél: 079 202 29 64).

' | Jeden Montagabend
ab 21. August, jeweils ab 20 Uhr: Be-
stimmungsabend im Vereinslokal, Kin-
dergarten, Rosenweg, Herzogenbuch-
see. Ausnahmen: Jeweils am ersten
Montag im Monat keine Pilzbestim-
mung.—Samstag, 16. September, 9 Uhr:
Pilzlerntag inkl. Mikroskopieren in Nie-
derbipp. Teilnehmer melden sich bei
Marianna Schenk. — Samstag/Sonntag,
30. September/1. Okrober: Pilzausstel-
lung im kath. Kirchgemeindehaus (alle
helfen mit). — Samstag, 21. Oktober,
9 Uhr: Pilzlerntag inkl. Mikroskopieren
in Melchnau. Teilnehmer melden sich
bei M. Schenk. — Montag, 30. Oktober:
letzter Bestimmungsabend im Vereins-
lokal. —Sonntag, 12. November, Saison-
schluss und gemutliches Beisammen-
sein. — Freitag, 17. November, Sitzung
OPG. Teilnehmer melden sich bei M.
Schenk.

Jeden Montag ab 19. Juni, ab
20 Uhr: Bestimmungsabend im Ver-
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einslokal, Horgen.
Montag, 30. Oktober: Quartalsversam-
mlung. — Freitag, 24. November: Pilz-
essen. — Sonntag, 4. Dezember: Klaus-
hock im Vereinslokal. — Freitag, 16. Fe-
bruar 2018: Generalversammlung.
www.pilzverein-horgen.ch

Dienstag, 5. September, 19.30
Uhr: 5er-Club Bestimmerabend in Hutt-
wil. — Samstag, 16. September, 9 Uhr:
ber-Club Pilzlertag, Niederbipp. —Sams-
tag/Sonntag, 7./8. Oktober: Kasemarkt,
Pilzausstellung und Pastetliverkauf. —
Samstag, 21. Oktober, 9 Uhr: 5er-Club
Pilzlerntag, Melchnau. — Freitag, 17.
November: OPG Jahresversammiung,
Biberist. — Samstag, 2. Dezember: Jah-
resabschluss, Waldhttte, Rohrbach.

www.pvhuttwil.ch

:n | www.pilzvereininterlaken.ch

www.pilzverein.ch

MGL | Beginn der Montagsver-

anstaltungen immer um 20.15 Uhr im

Restaurant Tribschen, Luzern. — Mik-
roskopieren im Naturmuseum, Beginn
um 20 Uhr. — Vormittagsexkursion:
Treffpunkt 9 Uhr Immensee, Baumgar-
ten beim hintersten Parkplatz. Ganz-
tagsexkursion: Treffpunkt vor dem
EWL Luzern oder vor Ort im Exkursi-
onsgebiet geméass Absprache. An allen
nicht aufgefihrten Montagen ist freie
Zusammenkunft. Betriebsferien Rest.
Tribschen: 17. Juli — 6. August; Feier-
tag: 2. Oktober, kein Anlass (Leodegar).
www.mglu.ch.
Sonntag, 3. — Samstag, 9. September:
Studienwoche in Alt St. Johann (Tog-
genburg) (Rolf Murner, Ruedi Zimmer-
mann, Alois Hammer). — Samstag, 7.
Oktober: Vormittagsexkursion Chieme,
Immensee (Rolf Murner). — Sonntag,
22. Oktober: Schlussexkursion mit
Gottesdienst Dreifaltigkeitskapelle Hun-
kele (Hellbahl) (Hans Wehrmdiller und
Fritz Dommann). — Samstag, 4. No-
vember: Vormittagsexkursion Chieme,
Immensee (Rolf Murner). — Montag,
6. November: Mikroskopieren und Be-
stimmen Funde vom 4.11. (Fritz Mller).
Montage, 4. und 18. September:
Bestimmungsabende im Rest. Schéfli,
Siebnen. — Samstag, 23. September,
Pilzsammeltag fir das Pilzessen im
Dorfgaden. — Montage, 2. und 16. Ok-
tober: Bestimmungsabende im Rest.
Schafli, Sieben. — Freitag und Samstag,
27. und 28. Oktober: Pilzspezialitaten-
Essen im Dorfgaden Altendorf. — Frei-
tag, 10. November, 20 Uhr: Vortrag von

b|s 23. Oktober, 20 Uhr:

manche 1 octobre:

Nord vaudois

E. Widmer im Rest. Schafli, Siebnen. —
Samstag, 2. Dezember, 19 Uhr: Endjah-
reshock im Rest. Schéfli, Siebnen.
'osstal | Montage, 28. August
Bestim-
mungsabende finden im Restaurant
Splendid in Turbenthal statt (keine Be-
stimmungen wahrend der Schonzeit
vom 1. - 10. jedes Monats). — Sonntag,
24. September, 10 Uhr: Exkursion mit
Risotto, Treffpunkt: Viehmarktplatz,
Turbenthal. — Sonntag, 15. Oktober,
10 Uhr: Exkursion, Treffpunkt: Vieh-
marktplatz, Turbenthal. — Samstag, 2.
Dezember: Jahresausklang. — Freitag,

2. Mérz: Generalversammiung.

) du Jorat | Samedi 30 sept. et di-
exposition de
champignon a la Place du Chataigner,
Le Mont-sur-Lausanne (samedi 11-
22h, dimanche 9-17h).

Neuchate! | La saison des champignons

commence et nous invitons les memb-
res a participer aux séances de déter-
mination qui se déroulent le lundi soir
des 20h a notre local de I'UniMail (sal-
le DO19). Nous demandons aussi aux
membres d'apporter des récoltes pour
alimenter la petite exposition que nous
présenterons le dimanche 1 octobre
au Jardin botanique de Neuchétel a
I'occasion de sa Féte d’automne.
http://users.quickline.com/
pilznibi
| Eté/automne: du 14 aolt
au 13 novembre (sauf lundi du Jeline
fédéral 18 sept.) aussi avec possibili-
té de jouer les prolongations. Sorties
d'étude, dimanche 3 septembre, la
Grand-Borne (I'Auberson). — Diman-
che 24 septembre: refuge d'Oppens/
Rueyres. — 8 octobre stand de Cronay.
Samedi/dimanche, 21/22 octobre: Ex-
position a la grande salle de Montche-
rand. — Samedi 28 octobre, stand au
marché de la truffe de Bonvilars. — Sa-
medi 18 novembre: Assemblée généra-
le et soirée a la grande salle de Cronay.

WWW.SMNV. ch

WWW. p|Izvere|n -oberbaselbiet.ch

| Offentlicher Pilzbestim-
mungsabend jeden Montag, ab 28.
August bis 30. Oktober, jeweils 19
Uhr, Schulhaus Dennigkofen. — Mitt-
woch, 18. Oktober, 18 Uhr: Kochen mit
Beat. — Sonntag, 29. Oktober, 14-17
Uhr: Exkursion mit Béatrice Senn-Irlet.
— Freitag, 17. November, 19-22 Uhr:
Jahresausklang im Naturhistorischen
Museum, Bern.



www.pilzverein-ostermundigen.ch
Jeden Montag Anfang August
bis Anfang November, 20 Uhr: Bestim-
mungsabend in der Remise, Schlieren.
— Sonntag, 17. September: o6ffentliche
Pilzexkursion.
www.pilzverein-schlieren.ch
www.pilzverein-seetal.ch
www.pilzverein-sg.ch
www.pilzverein-thalwil.ch
www.pilzverein-thun.ch
Pilzbestimmungsabende  bis
Montag 23. Oktober wochentlich, 19.30
Uhr, danach jeden ersten Montag im
Monat Vereinshock im Pilzlokal (ohne
November, Dezember und Januar).
Sonntag, 10. September,9.30 Uhr: Lern-
exkursion Pfyn. Organisation: Monika
Engeler, Info: Tel. 071 657 28 13. Pilz-
expertenteam: Andi & Gertrud Zwycki.
Treffpunkt: Post Pfyn, Verpflegung aus
dem Rucksack / grillieren. — Sonntag,
24. September, 9.30 Uhr: Lernexkursi-
on in Balterswil. Organisation: Christian
Schneider & Horst Fraefel, Info: Tel. 071
971 24 76. Pilzexpertenteam: Heidi Ul-
rich & Silvia Sacchet. Treffpunkt: Post
Balterswil, Verpflegung aus dem Ruck-
sack / grillieren. — Sonntag, 22. Okto-
ber, 9.30 Uhr: Lernexkursion Téager-
wilen. Organisation: Wolfgang Bohner,
Info: Tel. 071 699 25 20. Treffpunkt:
Schutzenhaus Schwaderloh, Pilzexper-
tenteam: Magdalena Schenk & Frederik
Menzi, anschliessend Risottoplausch. —
Samstag, 25. November, 15 Uhr oder
17 Uhr: gemdtlicher Jahresschluss-
hock in Frauenfeld. Plattlizoo, 15 Uhr
Zoobesuch (fakultativ), 17 Uhr Apéro
und Nachtessen im Restaurant «Platt-
li». Organisation Charlotte Hartmann,
Info und Anmeldung: Tel. 078 860 47
00. Treffpunkt Plattlizoo. — Samstag, 3.
Februar 2018, 8.15 Uhr: «Reise in den
Regenwald», Masoalahalle Zoo ZUrich,
Fuhrung mit Markus Willhelm, Organi-

To ié:“ nbur

iram

Willisa

sation Silvia Sacchet, Info und Anmel-
dung: 079 747 87 88. Treffpunkt: SBB
Bahnhof Weinfelden, Fahrt mit OV-
Gruppenbillet (siehe Flyer).
www.pilze-thurgau.ch

o | Samstag, 2. September,
und Mittwoch, 4. Oktober, ¢ffentliche
Exkursionen. — Jeweils montags, 20
Uhr: Bestimmungsabende im Restau-
rant Adler, Wattwil.
www.pilzvereintoggenburg.ch

ielan | De juin a la neige, rencontre
au local le lundi soir dés 20h, sauf pen-
dant les vacances horlogeres. Expositi-
on de champignons les 30 septembre
et 1 octobre 2017. Cours pour débu-
tants dés le 4 septembre 2017. Visitez
notre site: www.mycotra.ch

illisau I www.pilzverein-willisau.ch

. |
Ii

www.pilzverein-winterthur.ch
Woll

nlSamstag, 16. September,
20 Uhr: Pilzkontrolle und Bestimmungs-
abend, Krone. — Freitag, 22. Septem-
ber, 14 Uhr: Einrichten/Vorkochen,
Krone. — Samstag/Sonntag, 23./24.
September, 10 Uhr: Pilzessen, Krone.
— Samstag, 7. Oktober, 20 Uhr: Pilzkon-
trolle und Bestimmungsabend, Krone.
— Freitag, 10. November, 18 Uhr: Stubli
einrichten, Veloeinstellplatz Migros. —
Samstag/Sonntag, 11./12. November,
11 Uhr: Chéppali-Chilbi/Festwirtschaft,
Veloeinstellplatz Migros. — Samstag, 2.
Dezember: Samichlausfeier.
www.vfp.wolhusen.ch.vu

Zug I An jedem Montag im September

und Oktober: Pilzbestimmungsabend,
20 Uhr, im Saal des Rest. Béaren, Zug.
— Samstag, 9. September: Pilzexkursion
fur alle (Einladung). — Sonntag, 17. Sep-
tember: Offentliches  Pilzrisottoessen
und Pilzausstellung. Horbach, Zuger-
berg (Verschiebedatum: 24. Septem-
ber). — Samstag, 14. Oktober: Hutten-
abschluss, Horbach, Zugerberg

SZP | BSM

Die Pilzhutte Horbach ist gedffnet: Mai
bis Oktober jeweils sonntags 10 bis 16
Uhr (bei guter Witterung).
www.pilzvereinzug.ch

Zirich T Alle Vortrage und Bestimmungs-

abende finden im Rest. Landhus, Kat-
zenbachstrasse 10 in 8052 Zirich-See-
bach statt, Beginn jeweils um 20 Uhr.
Jeden Montag Bestimmungsabend.
Montag, 4. September, 20 Uhr: Grosse
Pilzbesprechung mit Jurg Machler. —
Sonntag, 24. September: «Waldfest»
bei Wermatswil. Pilzexkursion mit Pilz-
besprechung, anschliessend Grillieren
und Dessertbuffet. Organisation: Hans
Grutsch, 044 923 02 74 (separate An-
meldung erforderlich). — Montag, 2. Ok-
tober, 20 Uhr: Grosse Pilzbesprechung
Xaver Schmid. — Montag, 6. Novem-
ber, 20 Uhr: Grosse Pilzbesprechung
Jurg Machler. — Montag, 4. Dezember,
20 Uhr: Vortrag Xaver Schmid: «Jah-
resriickblick» und Chlaus-Knabbereien
(Ruth Benz, Alice Bornmann Bleiker,
Ruth Bernhard) und Wettbewerb (Ruth
Bernhard, Mariette Bitterli). — Sonn-
tag, 7. Januar: Schneeschuhlaufen/
Schneepilze. Organisation: Ruth Bern-
hard (separate Anmeldung erforder-
lich). — Montag, 8. Januar, 20 Uhr:
Vortrag Simon Egli: «News aus der
Truffelforschung - Monitoringpro-
jekt der Forschungsanstalt WSL»
www.pilzverein-zuerich.ch

Artikel fiir Hobby- und Profi-Pilzler

Sie suchen einen zusammenlegbaren Pilz-
korb oder ein neues Pilzmesser?
Hier finden Sie es und vieles mehr.

Objekttrager oder Deckglaser ausgegangen?
Kein Problem, hier finden Sie Ersatz und
vieles mehr.

www.silvana-fueglistaler.ch
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PSILOCYBE SEMILANCEATA Spitzkegeliger Kahlkopf | Psilocybe lancéolé

Die nachste SZP erscheint am 28. November 2017. | Le prochain BSM paraitra le 28 novembre 2017.

KORRESPONDENZADRESSEN | CORRESPONDANCE | CORRISPONDENZA

L4

Redaktionelles SZP (deutsch, italienisch): Nicolas Kuffer, Bahnstrasse 22, CH-3008 Bern, redaktion@szp-bsm.ch
Publications dans le BSM (frangais): Jean-Jacques Roth, Chemin Babel 2, CH-1257 Bardonnex, jean-jacques.roth@vsvp.com

Adressanderungen, Mitgliederlisten, Etiketten | Changements d'adresse, liste de membres, étiquettes:
Cilly Humbel, Ziegelbrickstrasse 71, CH-8866 Ziegelbricke, cilly.humbel@vsvp.com

Verbandsbuchhandel | Librairie: Daniel Schlegel, Sytenweg 5, CH-8867 Niederurnen, daniel.schlegel@vsvp.com
Andere Korrespondenz | Autre correspondance: VSVP | USSM, Rolf Niggli, Hauptstrasse 69, CH-4566 Kriegstetten, rolf.niggli@vsvp.com

Alles tber den VSVP | Tout sur I'USSM: www.vsvp.com
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